ovella,
dam je.
almanak
eg 1M
nunkbar,
T almat,
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CAWSETRALy proTIKUS BETLLgp

k képek
1 ki
kialli dprofeta.

] Egy dolog
amuniall g e
resutillyyilegénye-
sz amunkg A széles

R legjobb falat.

Samu meg Mor
vitatkoznak, hogy
melyikdk  mikor
ette alegjobb fa-

Yala, laiot életében,

-Légy nyu- Hemus En ' a
, ha téged Riiftke  Jakodal-
2,majd meg- man koser facan-

K

nyelvet ettem.

Mor : Lz sem-
mi. Engem Héj-
jas a Britanniaba
vitetett ¢s ott sza-
lonnat etetett ve-
lem

| &5 feleség
Kromkodsz

lgen, a gaz-
marhanak

o1 vast4el Eat eze- -
Vettem, de ; {
1 a K i nc’m. Félraértes.

Egy football-
mateh alkalmaval
egy jatékost meg-
rugtak, mire va-
laki elkidltja ma-
gat: Ez tokrugds
volt |

Szomszédja :
Ugy tudom vé-
legény. Szesény
menyasszonya.“

Elsé: Ugyan
kérem ne érisen
félre, csak a fejét
rugtdk meg.

CLISE FENYO,

Téli hangulat

g 2 y B tbh 15, 3c. kKo + G dinar, i i i |
SZ. ?g)agsuz::.' gar:;(.a';sfr.ef‘:a:k, 3cllra:: ”2"0a gienra;; Mﬁﬂ]ﬂ‘ﬁmk M 'asarm

:Dinnyés Arpad, ,Kaviar* Kényv- és Lapkiaddvallalata, Timigoara (Temesvar) 1925. évi december ho 13.
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. és ma ¢
Yieumokat .o

|

Bulkarestbe 36 Ora alatt elinéz’

PINKERTON BOY

Timisoara — Telefon 75.

I d LA s
Santa Istvan
uri és néi cipész
Gyarvéros, Barany utca 21, — Készit

elegans férfi és ndi cipdket mértek
utan. Javitdsokat soron kiviil elintéz.

| TUDNIVALD

V4 © » V14
az elofizetésrol !
A Kaviarra el6fizetni bar-
mely szamtol lenet. Vidékrdl
el6fizetést az adminisziracio
megkonnyitése miatt csak 3
hénapra vesziink fel.
Elgfizetési arak Roménidban :
.. Egynegyed évre lei égg

Félévre
Egy egész evre 600

El6fizetési arak Csehoszlova

" kiaban : ‘
Egynegyed évre ¢ kor. 42
Fél évre 8
.Egy egész évre 150

El6fizetési arak Jugoszlavia-
ban :

Egynegyed evre dinar 75
Félévre 150
Egy egész évre 300

Ausztriaban és Bécshen:
Egy negyed eévre silling 8
Fél gvre ; 15
Egy egész évre 30
. Németorszdgban :
Egynegyed évre Marka 2:50

Félévre s
Egesz évre ; 100
Franciaorszagban

ésa nyaron at a francia fiird6helyeken
Egynegyed ¢évre francia frank 24
_ 48

Félévre
Egész évre 9
~ Olaszorszagban
és nyaron at az olasz fiird6helyeken::
Egynegyed évre lira 36
Félévre 70
Egész évre : 140

A Kiilfold tobbi helyein /s évre 250 lei
; értékii valuta. '
Kiilfldi el6fizetdink a pénzt pénzes
1évélben, rendes értékbevallassal kiild-
 hetik; vagy célszerlibb az elofizetési
% dijat eredeti valutaban barmely bankban
A oKaviar® Lapkiadé, Timisoara cimre
d csekkben befizetni s a csekket a
4 mi cimiinkre megkiildeni. A csekk kéz-
mezvétele ut an mi a lapot pyomban
meginditjuk.
Kiilfoldi elofizetéseket csakis eredeti
valutaban fogadunk el, leiben tortént

Alkalmi ajandékokat

legolcsébban beszerezhet

loan Dumoniyu
frds 63 chsrerésintl

TimisoaralV. Str. lancu Vacarescu 25
(Bemgasse).
CEDEEMLBDBUBEOBRRAED

Lepszebb.
trizurak,
manikiire.
Legjohb
hajfestes,

hajapolas.

Lagalcsibb

illatszerek és
piperecikkek

p. TODOROV,
'n6i és férfi-
] fodrasz
Timisoara,str
Alba lulia,

a Grand Hotel mellett.

Hegualtds”
Megvaltas
poloskairtoszer minden haztartasban
nélkii'dzhetetien. Kapha té:
Weisz Antal
butoriizletében, 1I. Mérleg-utca 4 szam

Meglepte On mar fele-
| segét?

Egy szép, csinos és 10kéletes
Radio felvevd késziilékkel, mely-
lyel egész Europat vegighall -
gathatjak ? Ha nem, ugy sies
sen arajanlatot }érni mielGbb.

PAPP SABIN

; _+ Timisoara M. B. Cartan 8.
u-nunnnnu-‘-u-nlll-

Tunner Kornél
marvany és gramit
. sirkégyara ‘

| Székely Ujsdg

A ’ ha ,,Dolly* kré
On s2ép leszdeies oz epimls

hasznal, mel, mindennemi szeplot, méjfo|

tot, mitesszert stb. legrovidebb idon byjjj |

eltavolit. — Kaphat6:

Roth J«nd gydgyszertiri
ban Timisoara, Mehala
~ (villamosmegall.)

s S

elsbrendiiek és tartoésak
Tries, Timigoara, 1V., Begajobbsor 19,
Kiug Istvan

gép- és malomépitész vallalal
Timisoara-Fabrica, Str. Trei crai —

Haromszékmegye egyik legelterjedtebb
heti politikai €s szépirodalmi ujsdgjaa
Kézdivasarhelyen megjelend

Minden hirdetése sikerrel jar!

16,000 ember

kéze lapozza Veégig he-
tenkeént a Kaviart, tehd
elterjedettseéege oly
nagy, hogy minden hir

RADIO

Ha olcsén és jol akar si
rakozni ugy siessen arajénlalot
kérni egy absolut - tokeletes:
egész Europit, felvevl Radio
_késziilékre. A gépek feldl van-

kal dijtalanul szolgal
: PAP

TIMISOARA JOZSEFVAROS

mindennemii kiilfoldi elbfizetést vissza-
kiildiink. :

SABIN
1imisoara 11 B. Carfarb_

MaisonPerik

noi fodraszat

Timisoara, Firber palota Lloyds”

R

~ Modern frizurak, Henneé F
hajfestés. Kilén néi @ o8

%% manikfir-szalon.

]

Kozmet. e

Haromkiraly utca 26 sz. Gydrvdros.

detés sikerrel jar! =

nak bélyegezve €s forgalomt
hozataluk szabad. Informiciot

-~

ra
87/




iwwaség és kiadokivatal :
:ﬂm“‘" (Temesvér) I1. keriilet
f Cipricn, Str. 1. Maiorescu (Ba-
Lk »f&uy—ul'eﬂ) 13. s2.

Lapkiadétulajdonos :
Kaviar” Konyv- és Lapkiadd
% Véllatata

Folyészamidk:

. isban: Magyar Al Hitel-
g&‘nﬁnﬁgoarai fiokjdnal Timi- & §
goara, Cetate (Belviros) :

Csehos:l:vix}k{ié:;n d

mitolé €3 azdasagi

e pank r. t. fidkja,
Kosice (Kassa)

7 gmoTiIRUS BET

Maegjoianll minden
vashrnap.

RAP
Eléfizetési arak:
Rggez évre —  — @80 Jei
Fel évre _ e 308 e
Negyed évre - — 150 lei
Begy hora - = e

Kéziratokat a szerkesztiség sem
ad vissza & névielen levelehre
nem valaszol.

Egyes szdm egész Romanidean :

12 tel, Bucuraaiiben 15 lel -

Jugoszlaviaban € dinar, Cseh-

sAovikidban 2 ¢ kor. ; Béesben

50 garas; 3 lira; 2 fr. frank; 20

pfenping, Kilioldtn 1/ éyre 260
lei értékd valuta

Fészerkeszto
DINNMYES ARPAD

Felelos szerkesztd
el S AN

} M iivévszéti szerkeszto :
f sinKovicH DEZSE

e S

e v 1 An iAo o2 | Ralembnweink dtvélele craki SR S
fredeti jelzéssel szxg_njitiﬂkiig;j}v&ﬂr—vv;‘,{tgjj}b fff“_‘fﬂ': 0 més kﬁﬂeg&%emk arvéiele crakis a Kaviar‘~ra valé hivatkezassal van mem

ittt

T

kedok

Nekiink, akik a miiveli Nyu-
gattol ezer és ezer mérfoldre
| vagyunk, ugyszolvan  sejtel-
mitnk sincs arrél, hogy a vi-
ligvarosok litktels életében
| nicsoda vésér, micsoda kiiz-
delem folyik a néért.

Az alabbi vallomést a lon-
doni birésag elstt egy bor-
délyhédz tulajdonosa ftette,
amelyet mi a maga eredeti-
ségében hii forditasban an-

biakban ismertetiink :

| keresett cikkek és egy 6rom-
' haz tulajdonosa, aki érti liz-
letét, nyitva tartia szemeit. A
lanykészlet allandéan feldol-
gozza magét és potolni kell,
ha a hdz j6 hirnevét bizto-
sitani akarjak.
‘ Az én idémben sokszor
| kellett emiatt vidékre utaz-
‘nom. Uj lanyok szerzése id6t
| r1abolt elt, de a mddja egy-
] 2eri és konnyil.

LIV Mindenféle alruhdban ud-
ne-f04 Varoltam a vidéki kislanyok-
ss feri g “?k. idénkint papi reveren-
met. iy dét oltottem és azt hasaltam

Iskola Alapi

1 sol ujségok nyomén az aléb-

Olyan lanyok, amelyek még |
| az_utobbit.

nem nagykoruak, éllanddan |
Elvittem szinhadzba, azutén -

' nekik, hogy mint reformatus
pap, ha elveszem &ket fele-
( ségiil, jo dolguk lesz. lgy ju-
| tottak hatalmamba, hogy az-
| tdn egy 6 vevének kedvé-
i ben jérjak.

. Hogyan csindltam ezt ?

| Miutdn a lénynak mér ele-
i get kurizéltam, azt az ajén-
| ¥

i latot tettem, hogy elviszem
%Londonba. annak szépségeit
! megmutatni neki.
Magammael vittem, ide-oda
| sétaltunk és sokat adtam ne-
ki enni és inni, kiilénosen

ugy rendeztem, hogy elkés-
titk az utolsé vonatot. Ekkor
méar nagyon fdaradt volt és
 egy kissé elkdbulve az ital-
t6l és az izgalomtoél nagyon
fslénk lett, mert itt kelletett
maradnia, ahol nincs baréat-
ndje.

En, amilyen udvariasan
csak birtam, széllést ajanlot-
tam neki, az én hazamban
fekitdt le és azutan az lizle-
tet megcsinattam .

A kliensem a tyukjat kéri,
én meg a 100—200 font ster-

Bl

= 1eénykéresked6k [ .ondonban.

Gyermekek a huspiacon — Keritbk a vidéken — Hogysn ,dolgoznak® a fc’ivdrosi lednykercs-
? — Fehér rabszolgik — A horshami parasztledny elcsdbitdsa.

Eredeti angol forditds a ,Kaviar® széméra.

| ling proviziét és mésnap a
: lany mar olyan lesz, mint a
[ tobbi; haza méar nem mer
. menni, miutan é&tlyukasztot-
| ték becstiletét. A lanyt visz-
| szakapom és uj vonzerd lesz
| hdzamban.

. Egy masik modja a lany-
| keritésnek abban éll, hogy
| szinte neveljiik 6ket erre a

. pélyara. Sok uccai nének
' van lanygyermeke.
Ha ezek 12—13 évesek

lesznek maér, eladhatok. Egy
. csinosabb ,szam“-ért  200—
| 300 font sterlinget kaptam.

Nem egyszer a sajat la-
nyomat kiildtem ki a bor-
délybol vaddszatra. Ismertem
egy par nagyon szép fiatal
lanyt, amelyeket rovid idon
 belill amugy is eladtak volna.
Fel vannak nevelve erre a
palyara. .

Egyszer amugyis meg kell
tenniitk az elsé lépést és
rossz iizletember lettem vol-
na, ha nem birtam volna
kamatot szerezni altaluk.

Részeges sziil6k gyerme-
kiiket sokszor adjak el bor-
délyoknak.




Ha fiu, homoszekszualistak
karjai kozzé jutatjak.
- Eastendben akérmikor any-
nyi friss lanyt lehet felcsipni,
amennyi csak kell.

Egy daltoni uccén egy iu-

catot szereztem. Sokszor az

aru t6bb, mint a vevé§.
Ismerek egy férfit, aki egy
ismert hézat arra hasznalt
‘fel, hogy fiatal lanyokat csé-
bitson el és szolgalatukba
beavassa, oly idében, ha
nem kértek sziizet, hanem
olyan lényt, aki mar el lett
csébitva, de még nem ért az
Jiizlet“-hez. i

Velem tortént egyszer | A

leany, egy csinos ,szAm,
egy egyszerit horshami pa-
rasztlany volt. Hallottam réla
és Horshamba mentem, hogy
lassam, mit tehetek.

Sziilei azt gondoltak, hogy
keresked6 vagyok Londonbél
és oriiltek, mikor angazsal-
tam a lanyukat. A vérosha

vittem, ahol hdzamban cse-
' lédnek alkalmaztuk.
Elkényezteltiik,
jértunk, azonban lassanként
beavattuk abba az életbe,

eladtam egy fiatalembernek
150 font sterlingért. Ha azt
mondom, hogy eladtam, az

nekem a pénzt és én neki
a leanyt tetszés szerinti hasz-
nélatra.

nem az én dolgom.
érte és elvitte. Ha a sziil6k
érdeklédtek  volna lanyuk
utdn, azt mondtam volna,
hogy rossz lany lett és még-
l6gott egy Palival. Hogy aka-
délyozhattam volna meg eb-
beli szandékéban ?

London keleti része a gyer-

mekek nagy piaca, amelyek

kedvébe

ami nélunk van és azutan !
értendd alatta, hogy 6 adta |

elvitte magéval és elcsa- |
bitotita. Ugy tudom, hogy jo! !
béant vele késébb is. De ez -

lany  az 6vé, megfizetett |

a nyugaton fekvS hézgly,
lesznek importalva, vagyge,
grosban a kilfoldre szg]j,
jék, ha az ,lizlet“-ben haup

| van. , 38

| %
I Akik ularsmalk vagy egyéb kOtilng,
i myek folytan kénytelenek magukat Perfeiy
nyelvtudds néikiil romdnul megértety; e
¢ gyék meg a most megjelent kis ropy
| magyar €s magyar romanzsebsz Otdr
| NélKkiilszhetetlen segédeszkoz. Mellényzge,
| ben is elfér — A két kotet tokban 605
i Kiadta a Brass6i Lapok konyvosztdlys, -
i Kaphaté mindeniitt. i
{
DU BROHINEREN G008,

b 1 Jolerkor Jop-
bistosabh 4
- funide 4
§ ¢
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Me lfqga‘djon ‘el semmiiyen

1d - BCU Cluj-Napoca.

maspevii gummidvszert.




é Ko,
Jukat per
egérich, .

Kis romg.
eb sz tjy | O

Mellényzgy,
tokban 60jg;
ﬁoszt{i]ya, &
tt. }

Tle fogadjon el semmiiyen

|k, mert a fiatalsdgot nem

masnevii gummidvszert.

nevii berlini

lin olyan népszerii

Fiatalifé Kura. Nohz eza

oblémajat, mert a mesterséges fi-
Jalitas természetellenes  folyamat,
idésére mégis valuszolumk ambir
anek mint asszonynak, hacsak nem
pusdgi szempontbdi, — erre semmi
gliksége nincsen, -— Tény és igaz,
hogy Steinach tanar majmokom és
aikdnyokon, 8Ot lovakon is kittin®
qedménnyel végezte a fiatalitd eljara-
ast, ami végiil arra birta a tudos
avostandrt, hogy emberekkel kisér-
lefezzein. :
Az embereken végzett fiatalito el-
firks csak részben sikerilit Steinach
tudta
fell6leg szabdlyo zni. lgy
negtortént, amin a kalfoldi vicclapek

|ionapokon 4t mulattak, hogy egy
|6 éves emberbdl 12 éves gyereket

windlt viszont egy 58 éves férfit

Juak 4—5 évvel birt meghatalitani,

wonban a rendes érett kOzepkoru
fafalsagot elérni nem tudts.
Steinach tandr most tald manyénak

|Okéletesitésén faradozik, de mdér

ibb mint harom éve haligat rola a
honika.

Steinachndl sokkal elSbbre vitte a
fatalitdsi eljarastegy Pétersohn
orvos, aki mem ax
fregség mirigyeinek eltavoli-
lisdval, \illetve atfiltetésdvel operal

|lnem bizonyos Osszetétell szeru-

mt fecskendez be az emberi testbe
mly teljes sikert ért ef.
Steinachnak a néi nem megfiata-
ligsa egydltalaban nem sikerilt, mig
Plersohn orvosnak memcsak a fér-
fak, de a nok’ megfiatalitden is tel-
1 sikerrel jért.
Németorszdgban most egész fia-
lsigi mania dtlhon% s Petersohn
erlinben, mint
denburg einok. A férfiak és nok
el ostromoljék rendelBintézetét s
uds orvos nem kérhetne aramny
mérkapa\_n akkora honordriumot, amit
:ef:emm nép wmeg ne fizetne seive-
Petersohn taldlménya abbél &li,
i J 6 hénapi id6 alatt ot injekciot
lcgkendez be az emberi testbe,
té'émr a comb, majd a hdt és farr
ke Kap injekciot, negyedszer a
h& dlatti rész, véglll pedig a bal
0 5 erébe fecskendezi be Hi-

B Tikola Alapit

grgés nem képezi a  szabad  élet |

tokzatos orvossdgai,

A hatodik honap elmulidval a fi-
| #lalitds szemwel Ja hatdlag gyarap-
szik és cgy 58—60 éves ember 30
—35 éves, egy 50 éves né pedig
28—30 évesnek litszik és természe-
te, modora, jardsa sth. sz6val teljcs
egyénisége fiatal és rugalmas lesz,
Az Breg nd arcér6l a rancok eiifin-
nek, az Osz haj visszakapja eredeti
szinét, az étvdgylalansdg elmulik, a
gyomor rendesen miikodik, a szem
\itdsa  erbsbidik a test rugalmas
lesz remi ickintetben  pedig ép az
az gktivismus 1ép 81, mint amikor
fiatal fériével elsz0r fekidt e a ho-
fehér naszagyba.

Egy ily médon megfiatalodott asz-
szony épp ugy szl gyereket, mint
fiatal koraban, széval nemileg is uj-
ra elGéll az inger, a kéj érzete.

A férfi visszanyeri régi kedélyét
és a legnagyobb impotencidban
szenvedb emoer is ujra fiatal lesz
és a kOzostlés simén, minden zok-
kenés nélkii torténik, mive! Berlin-
ben ez alig 3 4 hénapos dolog,
természetesen nem tudni még, hoyy
egy megfiatalitolt ember aital meg-
termékenyitett n6, szinténa 9-ik ho-
napbam szllli e meg gyermekét vagy
sem és ez sincs elddntve, hogy ez
a gyermek épp olyan egészséges,
normélis lesz-e mintha ezt természe-
tes fiatal sz@10k hoztdk volna vi-
lagra.

De mivel Peterschn nemcsak ma.
gdt az embert, hanem a szervezetet
is.megfiatalitja, semmi kéiség agirdnt,
hogy ezen emberek gyermeke nem
lesz: normalis.
| Viszont tény az, hogy amely férfi

magtalan, vagv amely n0 fiatalkora-
ban is terméketlen volt, az ellen itt
sincs orvossdg, mert valakibe uj
szervezetet ragasziani, igazdn nem
lehet.

Az sincs eldOntve, kogy Ilyen fi-
atalitési eljdrdst hdnys zor lehet
egy emberen elGidézni. Mert ha egy
T0 éves férlit 40 dvesre fiatalitanak
és az 30 év mulva ujra 70 évesnek
érzi magdt holott ekkor méar tulaj-
donképen szdz éves, ha tehdt egy
ilyen embert ujrs, mdsodszor is le-
het fiatalitani, akkor lehet harmad-

| eloélina az a kitlonos esel, hogy az

szor és OtddszOr is, szdval akkor !

&
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&

fog elérerobogni az élet

d
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!
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« B pattana t VIOLA kré:
Weiss Sandor gydgyszertar

mberi halandésdg megsziinik és ha
em is lesziink Or0k életiiek, de

4—-500 évig bizonydra eléliink. &4

Ha pedig az emberi kort ily ma-
as idOre iehet kitelni, ezéltai né-

hany évtized alatt az emberiség év-
szdzadokkal repll elére s a kultura,
tudomdny és haladds, gazdasdgi fel-
késziiltsag stb, mérfildes csizmakked

orszagut-

jan.

A halandGség, csokken az embe-

rek szaporcdnak, tehdt tobb a mun-
késkéz nagyobb a produktiv munka,
az alkoid erd, igy a nemzetek min-

en tekinietben gyarapodnak ¢s fej-

. 16dnek,

Megtorténhet az is, (hogy ha a

kisérletezének ily stddiumban halad-
nak, hogy az emberiség a haldlnak
teljesen hadat lizen s épp oly 6rdk

et lesz, wint  barmely élettelen

targy.

Ez azonban korantsem fog jora

vezetni,

Ezekutén, hogy kérdésére feleljiink,

rendes utlevéllel menjen &t Berlinbe,
nem fog nehézségbe {itkdzni az ille=
td6 orvost megtaldni.
markéba
15.000 leinek felel meg.

A kura 500

kerdil, ami koritlbeltil

Mayer Friedrich von Hehenau
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Végyam, e viddm vandorl6 legény,
Viagtatva vagott a vén viligon at,

S most megpihen a kis lany kis kezén
Es szélnek bocsdjtia gyorsroptii lovat.

Keblek folé, 5rl6 asszonydlbe

Nem hajol fejem s vad kéjek borat
Nem sziircsoli mohé szdjam horogve,
Mint Ner6 kOszonté a ftizes haldlt.

) §

shsese

TREIHRY
ANAE L
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S ha felpattan gyéméntcsatja Ovednek
S talcan adod majd tested édenét
S az alkonyat csendben az éjbe Iép:

Szelid fiu, én, merengve kdvetlek,
Mint ki az asszonyt sohsem érte meg,
S megbocsdjtok néked a kezedért.

Léngyel Istvdn,
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Beszéigetés felvonds kozben.

A feleség : Tudod mit almodiam az éccaka ?

A férj: No mit?

— Hogy kértem tsled 2000 leit kalapra.

Es én ?
Te adtal ezret.

— Hat j6, az o n az ezren vehetsz is kalapot.
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HKADNAT
H maﬂ@MQz kodva Osszerezzent volna.
. x — Semmi menjiink ide be! —
féﬁlken szOlt sitrgutOlag és hevesen betolta
‘a fiatal lanyt egy kis, illatos alkov-
;A Kavidr® eredeti kézirata. | ba.
Valami megmagyarazhatatlan féle.
Az éjben tizenkét gongiités mély | lem bénitotta meg a ldnyt. ;
hangja kongott. A sarga arcu tibeti | AmidOn Onkéntelenill hatra Iépeit,
swolga félrevonta a mély réncokba cn_pOsarxa a beosukodd ajtdba titkd-
onlo puba bdrsony fuggbnyt és a | 20t » i ,
, grokmélyedésbe vonult, : Az ulblsér fény is elttint az  ajté |
Mereven mozdulatlanul ailt, mint | szakadék nyildsabol.
¢gy bronzba dntdit komor kingi 1a- Egy kulcs betegen csikordult. egy
stvan. | jzmén. zdr ugatva nagyot csattant és méiy
Egy éltesebb nd térsaségabar:é egy :‘:Dté”tben idegen lény kozeledtét érez
atal leany lépeit a tlikrOktOl szédité | te.
m i::a]onba,y . Csapdéba esett, evvel most mér
; - A nd udvariasan maga eé fesé- | tisztaban volt. Karjait 6nkénytelen

felte a fiatal lanyt.
— Mistress Kenedi, miutdn az
filli vonattal jottiink, azt gondolom,
ogy ne zavaijuk LadiPetersent, ha-
fem térjtink pihenni.

- Ladi Petersen nagyon érdek-
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lidik uj tarsalkod6ndjeirant és meg-
lagyta mekem, hogy vezessem bar-
v{nely idbben a budoirjdba. Tehat
lrésének engediink, miss Hope.

| Mintha rejtett cinizmus csengett
polna ,Ladi“ és a ,budoir® sz0-
1l

De Hope kisasszony ezt nem vet-
7k észre, mert felfigyelt.

=1 Valami tdvoli szobdbdl nbi kaca-
ik hallatszottak, csoddlkozva nézett
infre, mintegy magyardzatot kérve.
enedi kisasszony mintha boszan-
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refleksz  mozdulaital maga elé ter-
pesziette, amikor egy tapogatddzd
tenyér felfelé simult 1dbszardn, nyer-
sen atfonta a térdet, Usszenyalabolia
a szoknyar. Férfi, ez az egy holtbi-
Zonyes.

— Kis l&ny, aranykalitka vdr itt
Onre, minden édes kivdnsdga telje-
silini fog és nem kell kilzdenia lét-
ért, & pénzért és egyébb prézai dol-
gokért, Idssa én megtudtam, hogy
On idedlista ¢s ezért féitettem Ont
az élettSl, ami odakiinn tombol, Ma-
holnap tan férjhez ment volna vala-
mi jomodu pclgdrhoz és kiilsdleg
fény lett volna az élete, de belséleg,
az Ontudatos lelke mélyén boldogta-
lan lett volna, vérzb szivvel a sok,
sok idealt eltemette volna.

- veszti

Itt szépen él, egy meleg kis fé-
szekben, par tarsnbvel, konyvtdram
van, amelyben eltemetkezhetik 2és
megfogja latni milyen idedlis a ,var-
jufészek, amelynek Lord Harrlington
az ura. ]ojjbn, kis merovingi le-
dny__.

Hope kisasszony dlomvildgban
érezte magat. Jolét, boldogsag, feléje
mint ezer vagy beteljesiilése,

Es ezért cserébe csak sztizességét
el, ami amugy is terhére
volt.

A kovetkezd percekben mdér enge-
delmesen lehagyta magat vetkOztetni.
Osszebujtak egy intim pamlagon,
majd rovid id6 mulva Hope réme-
set sikoltott :

— Jaj, ugy faj.__' ne... disznd___
drdga__. te___ oh___! F4j.__

— Bénom is én. Es ha éppen
ezért | Hét szenvedjen. Hat jajnas-
son !

— Tokéletesen elvesztette az eszét ?
ne bantson_.. hah__. most._. miez?
Hisz. . ez... j6... még . csékolj...
dolgoze.__ ne kimélj__. |

Az arany kalitkdnak, a ,varju fé-
szeknek® egy maddrral, dalos csa-
logdnnyal tObbje lett...

(bk)

' Céjnyelven,

Egy holgy monol6gja : Elobb Pig-
ta volt belém, aztdn a Palim lett,
most meg mdr a Mici Aladérja...
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Nerst tanar lelke.

VSN

. A Kavidr eredeti kézirata, —

Az éj lassan Kevélyhézéré is elér-
kezett és mérsékelt fokozatu szindr-
nyalatokban borult a pirosfedeiil épti-

letekre.
Tiz 6ra mar elmult és csend bo~

rult a vidéki uccara. A cukraszda-
ban kopott hangulat blte az eldrusi-
16 fiatal lany idegeit. ’

Az ablakhoz lépett €8 kitekintelt a
megszokottba. Az atellenes koporsés
boltb6! alkudd vevok hangja szlir6-
dott ki az estbe és az emeleten egy
fonnyadt masamodledny puderezte
magat. Nyomorult egy élet!

A rézkillincs megzorrent €s Ba-
bette ijedten ssszerezzent, Egy  kis
emberke l1épett be a szaziéle illatba,

pupos Kkindvéseit sziirke utazopléd

takarta. . se
Megoregedett, osszetort, haja szin-

te hofehér, keze firadtan, Dbetegen,
16g és apatikusan maga elé mered.
Es ami a legiszonyubb, belsejébol
‘hullaszag arad,

" Babette felsikoltott. Nerst tanart,
aki tegnapelOtt gjjel meghalt és aki-

| nek kopors6jit rendelik meg az at-

ellenes boltbol.

Nerst tanar, mieldtt az arnyakhoz
menekilt, harmincéves, szép ember
volt.

'Ez meg egy agg csen Ba-
beite most mar maga se¢
az elbbb mirbl ismerte meg.

— Mi holtak gyorsan véniilitnk.
Az a kellemetien tulajdonsagunk is
megvan, hogy rémithejtiik azt, akihez
az életben nagyon vonzddtunk. Lés-
sa Babette, amikor még maganak
napstitéses nyar derekan udvaroltam,
akkor se on se jomagam mnem sej-
tettiik, hogy igy lesz az utolso ta-

eveész.
tudta, hogy

teste remeg, aZ

lalka.

Maga fél i0lem, &
a finom, hajlékony rejtély,
elszédtiltem ha illatat szivtam.. ,

Muszaj volt ont még egyszer lat-
nom azutdn aludhat
mig a
hogy majdan
avagy bankvezér legyen.
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porhiivelyem,

{elkem taldn uj magba szali,
derék sertéskereskedd

Orjongtk ha eszembe fut az ilyen

|
|

eshetdség. Nerst tandr lelke egy py. i

ai. embernek testét feszitse, egy ki m'Fj
vér, zsiros feleség oldaldn ljdn ;

vendéglében, hisz ez brr! d.ﬂ"‘,

A leany kezdett beleszoknia g, B

katlanba. ot

A tanar lelke nagyon  szépen by "Jé'N

szél, de nagyon oreg. Nem g |

aki volt nyar derekan, hanem g by

goresds, szekans Luthertiypus. gle‘:!

Nerst vén szemei végignyaldosy| A

Babettet, akinek gombdlyii térde k.| kel,

bukkant a szoknya alatt. yon:

Szép lany, van mit rajta fogui 0

Babelte ideges lett. piro

— Tanar ur maga hagyjon béy véle

nekem, maganak az a feladata, fog A

halott legyen | Menjen szarkofdgk | pup

szines mumidk kozé. Tudom, 'hogﬁ fiaja

szép a testem, de nem a maga ri.| dott

szére apolom. gyu

Nekem 616 kell, nem akiuek oda | 15

4t megalkudjdk a  koporsot, amg orid

nekem szép szavakat ‘suttog, min} B

egy szerelmes jogasz. ne.

__ Pedig a nok -szeretnek wipf Ner

\ idomaikkal kérkedni. Mdr elbretrit] A

nék a latvanynak. Jojjon, Babelg | His

covid az idém segitem oOnt a velk . ¢6¢!

zésnél, hisz ez az én utlsd kala: Té

dom. ; mka

_'Menjen, maga csontorgom! lax
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ke egy pu. | az uccdra,

S¢, egy k| 'Ekker azonban sajit magatol gor- |
} @lion 4| gyt le a sulyos vasiold._. hallotta |

jstdn hallotta a kulcs nyikorgasat,

oknia s | utin egy kis plilssdivanra esett |

szépen b dé'Nerst durvdn a ldnyhoz ugrott és

Nem g, jayesen kibujtatia a tuhdbol. Rozsa-
“hanem ey | in meztelensége méz, epedd férfi-
1ypus. gemuiek.

gnyaldogiy| A tanar osszerancoit  szem0dldok- |

i tarde .| kel, miiértden nézent végiy a karcsu
wadi yonalakon. :
jta fogni, Odakuszott Babeite ©!éhéz, arca
: iros lett az izgalomtol, amint keze
gyjon b véletlenit! a 1any koldokénez ért.
ladata, hog| A fiatal test Ot is - ujjd vedlette,
szarkotdgo | pupja elsimult, alakja kiegyenesedett,
idom, hog| haja hirtelenszOke flirtbkbe zsugoro-
a maga .| dott, szepls, csinos férfiarcdban ki-
gyuladtak kék szemei, mint két vasu-
akitiek ode | fniszemafor és 5z0r0s teste egy germén
orsét, amg bridsra emlékeztetett.
suttog, minf Babette boidogan ismerte fel ben-
, ne a régi nyari idbkwe emlékeztetd
eretnek s Nerstet. :
4r el6retrl-] Most szivesen engedelmeskedett.
ion, - Babely | Hisz ilyen szerelmese senkinek nin-
oot a veli-| ceen, csak Snéki.
Wt61s6 k] Térdkaldcsén tancoltak az apr) god-
ik, a bore &tizott, idegei fickdndoz-
csontorgon! lak a kéjes jaték hatalma alatt.

~ | Azaktus kozben arra gondolt, hogy |
: ¢ pillanatban més szazezer heiyen

sintén fekszenek ndkon. Szentpéter-
viron, Mexic6ban, Batthurstban és

Amikor elsimult az orgasmus, Ba-

i ?ztétp férfitestb6! mint lesz egy agg ha-
oft.

Netst beleburkolodzott kohicséive
a szlirke plédbe és faradian sShajtott,

mei kancsalitban kiferdiiltek és sze-
i deries ajkain kicsordultak az epilep-
fikusok fehér nydia

négy fala kodzzé.
bette utdlattal sietett haza, fiir-

deni,
k)

aMia

T——— 13 VA1
L Yogyszertsraban, Timisoara-Fabrica
m%‘ mindenki tudja, hogy a MIA
NEM-mek nem kell van rekldm.

Blskola Alapitvany - Ko

5, visitott'alény &s kiakart - szalad-

Malm6n és mindeniitt igy van ez_..

 belte konnyezve végignézte, hogy a

ulirke, csapoft haja égnek allott, sze-

Ment és belefektadt a koporséd |

Iz a hely i
¥ szAmé-
nfartva, amrely a dr. Kovacs |

Kaphat6, de a hirdetést nem kozoljok, |

A regiment.

A Kavid- eredeti francia forditdsa.

A kis Ninon katonalany volt,
Pajkos, boho, szilaj, viddm —
Imadta az egész legénység :
Képlar, érmester, kapitény.
Csondes tavaszi éjszakén

Csak réla szélt a néta egyre —
_Ah szép Ninon!| Csokodra vér
A gascogneiak regimentje "

S a kis Ninon szerette &ket,
Amint szeretni csak lehet —
A kozlegényt, kaplart, a tisztet,
A biiszke, nyalka ezredet.
Csodéas, merész csatdikon
Kisérte 6ket hiven egyre —
Mert nyalka ezred volt bizony
A gascogneiak regimentje !

Fgyszer — Elhallgatott az agyu;
A zaszlo selyme 6cska rongy —
Megtért Ninon a falujéba,
Kezében kis, siro poronly —
Szemében konny, szivébe gyasz,
S a lelke szall — szall messze —
: messze —
— Virdgos hant alatt pihen
A. gascogneiak regimentje.

Es besllit a paphoz szépen:

A fiam keresztelje meg!”

Kérdi a pap: »Ki hét az apja ?”
S Ninon elhallgat, megremeg.

A lelke elszall messze — meseee —
Nem szol, csak néz — néz — el-
g merengve,
Es szava suttog — szeme konnyeg,
,A gascogneiak regimentie "

e,
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A sipadt

A Kaviar“ eredeti kézirata.

A szalonba tincoltak az Oromld-
nyok, a szegény elesettek, akiket
besdrozott az élet, mert tatongd ut-
jain egyediil jartak tétova labbal.
Csokjuk nem forr6, szent lihegés,
forr6 dlelésben nem vonaglik a kar-
juk, ha étfonjak veltik az olcso sze-
relmet sovargé himek sovany, 0sz-
szevonuld vallait.

Olyanok 8k, mint azon kalyhdk,
melyekben kialudt a tdiz.

Ha megint folébredhetnének a ve-
res sOtétség rettentd viziéibdl, egy
nyajas mezOnek napsugaras pazsit-
jan___ oly jo volna.

De az Id6 rohan, nem kérdez !
Nem az Ember lopja az 1d6t, hanem
az 1d6 az Embert___

¥

Hajnalka médr unta a férfi fogakat,
amelyek izletes testébe siippedtek,
mert oly j6 ize van a lednyhus-
nak.

Ha inge lehullott és férfi karok
atfontak combjai két oszlopdt, ha
ajkuk koldokét csokoltak, unatko-
zott... \

Hajnalka elszornyedt ettél a vérzd
dlettol, sziirke gydsztol.

Az éjszakak némak €s oly hosszu-~
ak és lazas mélyiikben ugy érezte,
hogy dermesztden egyedill van ide-
gen tajon, sziirke mocséar kozepén,
amelynek élettelensége sz6rnyf, ha-
tartalan__.

| elcior. -

A homloka halvény leit, tlizes vi-

ragok égtek arcdn, bagyadtan reb-

bentek nagy szemei, amelyeknek
mélységében tizes gydnyord vaigyak
borongtak__.

— Hajnalka, — hivta a mama,
— yendég varja.

Besietett a kis szobdba és nagy
megrokonyddésére tcesét latia vi-
szont.

Hajnalka dsszehuzodott s Occsét
megragadta, aki mintha 4lombol eb-
redt volna, ¢

— Tibi, te itt mit keresel?

Az dcskos hamar visszanyerte kitl-
varosi cinizmusat. A nénje szoknya-
ja ala dugta kezét.

— Ezt! — réhogte és kitapogat-
ta az alsonadragot és kdzbe nyd-
szOrgott mint egy kis kutya.

— De Tibi, csak nem akarsz a
nénéddel ?

s mikor odahaza, gyermek-
korunkban, ha egyediil voltunk or-
vost jatszottunk ?

Amikor lefekiidté! a szbnyegre és
én felbontottam a ruhddai? Egészen
levetkoOztettelek ?

Azutdn, ép mikor végigsiagidsz-
tam a testedet, hazajott az apank ?
Tudod, nagyon megijedtem akkor
és teneked mar nem volt iddd fel-
huzni a ruhat, pdrén bujtéi egy sa-
rokba.

Az apank persze elbvonszolt és
alaposan ellata a bajodat. Két hé-
tig nem tudtél a fenekedre tilni.

Hajnalka nem szoit semmit, elmo-
solyodott és__. végignyujtozkodott a
szOnyegen.

— Na kis orvosom,

vizsgaljal

| meg,

! idézett eld benne.

Tibi gyorsan lehdnyta ruhdit, A
fiu le volt sovanyodva, meile sziik
volt, de azért derék ficko. :

'Val6sdgos hbse a munkandk ésa
a szenvedésnek. !

Felgombolta Hajnalka ingét é&
14bai kozé ékelte magét._. .

*

A haz tulajdonosndjének volt egy
fia, a sdpadt Melchior, akirdl koz-
tudomasu volt, hogy beteges hajla-
lamu ember, aki selyemfiuk héloja-
ban vergddik.

Lyukakat furatott a randevuszobik
falain és onnan végignézie a nemi
aktusokat, ami irl6zatos orgasmust

Ez a fiatal ur csabitotta ide Haj
nalka dcesét, hogy majdan. elove-
hesse.

Amidén a lany ezt megtudta, kony-
nyek szurkaltdk szemeit és csendes
szomorusag toltotte el.

Mikor egyszer megint egyedil
volt Gecsével, az blébe tiltette, mind
anya a fidt és Ova intetle a sdpadt
Melchiortol,

A fiu nevetett és magyarazta, hogy
ez egy jo lizlet, amelyen keres.

— De hat mit szokott kivdnni
toled az a-szerencsétlen ? -— keér-
dezte szorongva a csinos lany.

— Sejted ] — Nevetett ujodl
ocskos.

— Ez egyike azoknak, akik tonk-
re fognak tenni téged. Nem vagyok
elég neked a sajat lanytestvered
testét birod és ez nem elegendd?
Toébbé nem leszek a tiéd, kamass,
ha abba nem hagyod a természe!
ellenes kozlekedést.

——

A vil
14szOlt
— M

fette @ |
csillapit
A balkez
nia, mit

Griinf
aszony |
lydt és
tekkel.
Egysz
falabb
Isolt, s
- M
bdcsi ¢
Adj kérl

Miuteremben.
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Engem ruha nélkdl tobbé nem
Jitez ! 3

A fiu megijedt és lecsliggeszitete
fejét, Azutan elmerengve, bamba fé-
lelemmel ment ki, az éietbe__.

(bk)

A kegypes ember.

A villamoson egy holgy idegesen
tiszOlt 2 melleite 16 urra.

— Micsoda disznésdg ez ? Hova
felte a jobb kezét ? !

— Pszt, asszonyom, — szolt az ur
csillapitdlag — ne olyan hangosan.
Abalkezemnek nem szabad megtud-
nia, mit csinal a jobb.

Zsuron,

Griinfeldéknél zsur van. A héazi-
aszony felolti legkecsesebb moso-
lydt és élénken tarsalog a megjelen-
fekkel.

Egyszerre csak berohan a legfia-
falabb Griinfeld-csemete: Griinfeld

Isolt, s igy ordit :

— Mama® mama, a Spitzberg
bicsi egy nagyité-liveget hozott.
Adj kérlek hozza egy bolhat!

Fogorvosnal.
— Na doktor ur, mit szél a fo-
gaimhoz,
— Nagyszeriiek.
— Nagyszeriiek ?
— Persze. Nyolcat ki kell huzni,
tizet plombazni keli,
Es mégis nagyszeriiek ?
— Hat hogyne, de nekem nagy-
szeriiek,
€lott és utan.
Zaplatyiné rémesen veszekszik az
urdval. Szemére veti a multat :
— Koldus voltadl, a butort, a fe-
hérnemiit, az evOeszkozoket én hoz-
tam a hazhoz. Mid volt neked a

hédzassdgod el6tt ?
— Mim volf ? Békességem.
Oregek.

— Emlékszik rd, tdbornok ur ez-
el6tt negyven évvel megkérte a ke-
zemet s én visszautasitottam.

— Hogyne emlékezném, nagysa-
gos asszony. Ez életem legszebb
emléke. ’

. Szakitds.
L

— lgaz, hogy szakitottal Ferivel ?

Igen. Nagyon sziikkbelii voit.
1l

Mért szakitottdl Nusival ?
Nagyon tig volt a lelkiismerete.

Nyari délutan.
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Kétségtelen, hogy az arc masod
vagy harmadrendil képviseldje a nemi
érzéknek és ez a megallapitds nem
csak a szdjra vagy agégefbre vonat-
kozik. Az orr nyalkahrtydja az il-
jatok felfogdsara alkalmas, a szem
ideghdartyaja a magnetikus sugarzés,
a fénybehatdsok és chemiai ingerek
felfogasdra szolgdlo székhely. Kiild-
nosen fontos azonban e tekintetben
az arc és a fil.

Megfigyelhetjiik, hogyha egy olyan
személy, akit nagyon szerettink, va-
Jamit a faliinkbe susog az érintke-
26s okozta csiklandozds hogyan ve-
zetddik el nemi sejtjeinkhez. Nemi
tekintetekben mindenekeldtt azonban
a szdj jon tekintetbe. A noi nemi
szerveknél ugynevezett szeméremaj-

kakr6l beszéliink és mar ezen elne- |

vezéstOl is kifejezziik azt az Ossze-
fiiggést, amely ajkaink é¢ nemi ré-
szeink kozott fennall.

A férfinél ép ugy kimutathatjuk,

mint a nOnél a szaj és a nemi szer-

A Kaviar eredeti kézirata.
Irta: Dr. Benedek Margit.

vek kozott nemcsak a parhuzamos-
sagot, hanem az egymastol valo
szoros fliggbséget is. SOt az Ossze-
hasonlitdsok tekintetében még mesz-
szebb meheilink, A regio sacralis a
homioknak, a regio analis az orrnak,
a regio pudendalis a szdjnak, a regio
glutea az arcnak vagy a pofanak
felelne meg.

Ha mar most az arc egyes részei- |

nek ilyen nemileg vald differencia-
16d4sa tényleg megvan, akkor ebbdl
a szempontbo: a ruhdzkodas igen
mélyenfekvd  okaira mutathatunk
rea.

Az els6rendti nemi szerveket a
a kulturember eltakarja, a harmad
rendileket, tehdt az arc egyes részeit
fedetleniil mezitelentil hordja.

Az arcot korlilvevd testrészek
legkillonféiébb modon valo felruha-
zasdnak célja, hogy az arcnak, mint
harmadrend( nemi szervmeztelenségét

| annal erdsebben kiemelje — most

érthetjiik csak meg tulajdonképen,

Az arc mint a nemi érzék képviselSje.

—

hogy a kalapviseletnek mi a jelen.
t6sége és szerepe, tovdbba a kacér
sagnak az a célja, hogy a tulajdon-
képeni nemi szerveknek végbemens
viltozdsokat az arcon visszatlikrozze
avagy az arc utjan hozzon'bizony,s'
dolgokat a nemi szervek tudomdsé-
ra és az utébbiaknak  bizonyos
allapotait az arcon is Kifejez.

ze,
Ebb6l a szempontbdl emlitendtk
meg bizonyos arcviseletek, amelyek

fedetlentil hagyott terileteit még
| sztikebb korlatok kdzzé szoritsdk és
hogy az arcnak terjedelmébll még
| nagyobb részt fedjenek el, mint
amin6 pl. a fillekre fésiilt hajfona-
tok, amelyet Cléo de Merode tin-
cosin® honositott meg vagy az ugy-
nevezett csikofiirtok, vagy az @l
kozepére kotott dllaldszorito.

S8t talan az arc disziiésére szol-

2416 ékszerek (nyakkendd, fillbavalé,
| Romlokszallag, a f6kotocsiptetd ésa

;,4
%
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arra szolgalnak, hogy az arcnak még
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lorgnettc) is szerepet jitszanak eb-
pen a tekintetben. .

. Mindenesetre azonban erre a cél-
ra szoigalnak a magas all6 gallérok,
¢s a magas derék €és mellfodrok,

. amelyek egész az éllig felérnek,

Az arcnak azonban az a része,
amely fedetlentil marad, kell Hogy 2
lehetOség szerint teljesen mezitelen
is legyen.

Ezért azok a szOrszéllal\ amelyek
mint a nremiség
masodrend6 kifejez6jéhez tartoznak,
szigoruan eltavolitanddk és a tarsa-
sigban len€zik azt, akinek arca nincs
simdra borotvalva.

pEL @ SN BDABdRLEEEe N0

Casanova Il.

Irta : KA.

Casanova IL., az dilam legpompa-

sabb csOdore. Lotenyésziéssel fog-
lalkoz6 szaklapok — még a kiilfoldiek
is, — hasdbokat irtak a remek dallat-
160l, mert a maga nemében, 4llitdlag,
a legkivalobb volt a konlinensen.
- A miniszter a foldmivelésiigyi pa-
lota részére le alkarta festeni a
nagyszerii ¢s6dort s a kép elkészi-
tésevel Barna Mikios fiatal festomii-
vészt bizta meg. Egyidejiileg hiva-
talosan értesiteite a kegyelmes ur
Frigyessy Zador huszérkapitanyt, a
gerezdi- méntelep parancsnokét, hogy
legyen' ‘segitségére az
milvésznek, adjon teljes ellatast, s
koltséget-a mlmsztenum fogja meg-
triteni.

%

odaérkezb

Barna egy meleg  julius reggeien’

gyorsvonatra {ilt s déli harangszéra
megérkezett Gerezdre. Az aliomdson
egy (csbdoros) Ormester vdrta juk-
kerkocsival. A hatalmas bajszu,
értelmes katona széles karimaju ka-

lapjrol, csokorba kotbtt nagy nyak-

kendbjértil  legott felismerte a pik-
tort; sarkantyuit 9sszevégva jelenteite,
hogy Frigyessi kapitany ur 6t kiild-
te ki fogaddsara,

— Nagyon sajndlja a kapitany ur,
— mondotta az Ormester, hogy ma-
ga nein johefett ki az 4llomdsra, de
eloddzhatatlan kotelessége avdrosba
szblitotta, a honnan csak este jOhet
haza. A nagysagos aszzonyra bizta,
hogy fogadja el a miivész urat.

g A festé feitilt a jukkerbe, az Or-
mester pedig kivette a kozhuszar
kezébOl a gyeplbt s mint a szélvész

ugy széguldott a kdnnyt jadrmivel |

az elébe fogolt két tlizes csOdir,

— Ez valamelylk Casanova ? —
kérdezte utkdzben Barna.

— Dehogy, uram egyik sem, —
vilaszolt mosolyogva az Ormester, —
Casanovét nem lehet kocsiba fogni
Olyan az, mint a rombol6 tiizes
istennyila, még az ujjnyi vastagsa-
gu lanczszemeket is felpattantja egy
izomfeszitéssel.

Még egy kérdést szeretett volna
megkoczkaztatni a miivész. Azt Ghaj-
totta volna megtudni, hogy fiatal-e,
vagy vén a nagysdgos asszony ? De
azt helyesebbnek talalta elhallgatni.

— Majd meglatjuk, — mormogta
magédban, — hiszen mér a faluban
vagyurnk.

A kozségen is atrobogott a jukker
s csak a tulsé hatarban tiint fel egy

?EMBMEEEH%%EE%WE%EEEE FOPREERRERRRER | ‘

nagy teriiletet
kerités.

— Ott van a méntelep, — szoit
az Grmester s a paldnk felé mutatott.

A kocsi berobogott a széles kapun.
A porta - kbzepén egy folyondarral
befutott urilak volt, mely mogott az
istdllok s gazdaségi éptiletek latszot-
tak.

Az Ormester vasmarokkal rantotta
meg 2 gyepldt s a jukker megdllott a
folyondaros urilak el6tt.

—  Kezét csékolom, nagysagos
asszony, — mondotta aldzatos han-
gon az Ormester.

Baroa, aki mar leszallt a kocsirdl,
a lakds bejdrata fele nézett. Egy ko-
vér testii, jave korban levd, szép asz-
szony allt mosolyg6 képpel az ajto-
ban. A festd par pillanatig mer6n
nézett a kék szatin pongyoldban levé
ndre, azutan kdzelebb lépve, leple-
zetlen Srommel kidltott fel :

— Szervusz Tincsi!

Az asszony egyik kezét vendége
felé nyujtotta, a masikat pedig sza-
jahoz emelte s zavart mosolylyal
suttogta

Hallgass, te szeleburdi mazolé
-~ én Frigyessy Zador huszarkapi-
tany hites felesége vagyok,

— Az méar mds. Bocsanatot ké-
rek.

Az elsb parbeszédrbl a huszérok
szerencsére semmit sem hallottak,
mert a kocsi mar az istallok felé

koriilovezd  fehér

forduit be.

Frigyessyné vendégét - betuszkolta
a neki szant szobédba, azutdn igy
szOlt hozza :

— No, Mikulds, ott a viz, mosa-

~ kod;al meg szépen s ha az uti port

nentri
) [
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lerdztad magadrél, egyfitt ebédelink
—- § mutatéujjét titkolddzva ajkaira
téve, magira hagyta a fiatal em-
bert. -

A festd toalett-csindlds kdzben
visszagondolt, Tincsire, aki most
mint szdzadosnét latott viszont.

A Tincsi anya negywen évig al-
mat 4rult a Zoldfa-utcza és a Vam-
‘haz-korut sarkan, de egy téli napon
végtagjai megfagytak s olyan nyo-
morék lett, hogy az6ta mindig egy
szalmazsdkon hevert ottnon. A ledny
hogy magét és nyomorék anyét fen-
tarthassa, el0szor virdgokat drult
vendéglokben, de olyan plasztikus
feste és szép goOrdg arcza volt, hogy
a festbk és szobraszok rdbeszélésére
felcsapott modelinek. Ezt a mester-
séget azutdn hivatdsszerilten uzte. A
b4jos Tinesi sokat keresett, gyakran
szeretkezeft a miivészekkel, de még
tobbet evett. Nagy étvdgya miatt a
sors azzal biintette meg, hogy a
csodalt formdk lassankint elmosdd-
tak s tiz év alatt nagy hédjtdmeg lett
belble, de arczszépsége majdnem
érintetleniil maradt. Sajnos, Barna
Miklés, aki az ifjabb milvész gene-
rdczibhoz tartozott, mdr csak akkor
ismerte meg a lednyt, amikor ezt a
kovérség miatt a széliités keriilgette.
A szép fej azonban még mindig
csabitott s a nagy hajbbség az uj-
donsdg ingerével hatott a fiatal
festore. Egyezség folytdn egy éjjel
Tincsi Barndnal aludt. De — oh,
botrdny ! — a sovény fiatal ember
sehogy sem tudott a modell idomai
kozé férkdzni.

Es megtortént az a piratlan eset,
hogy egy nd intakt dllapotban hagy-
ta el legénylakasat. Nemsokara
szenzdczids esetrdl irtak a lapok.
Tincsi anyja, a nyomorék sarki kofa
meghalt s szalmazsékjanak rongyai
kdz0tt negyvenezer forintot talditak.
A gazdag Ordkosnd ezufdn eltlint
Budapestr6l. Taldn ket-hirom évvel
ezeltt vesztették el a nyomat.

— Hiszen nem volt rossz parti, |
- morfondirozott magdban a festd, |
— hiszen még most is szép asz-
szony 8 mintha az6ta meg is sovd-
nyodott volna. De vajjon lehet-e
mar hozed férni?

Az utolsd 'szavakat Barna, akinek
rossz szokdsa volt magaban beszélni,
olyan fenhangon mondotta, hogy
vélaszt is kapott red. ‘

-~ Nem, — sz0lt az ajté6 mOgdit
eg* ndi hang.

“incsi — pardon — FPrigyessyné
volt.

Barna meglepetve nyitotia ki az

ajtét és zavartan szdlt:

— Tessék besétdlni. Hit magdcs-
ka haligatédzett, nyagysdgos asszo-
nyom ? :

—~- Igen, mfivész ur, mert még
ismerem azt a szokdsdt, hogy han-
gosan szokott gondolkodni. Gyere
Mikulds ebédelni.

A festd karjit nyujtotta az asz-
szonynak s az ebédidbe mentek,
ahol kettesbe ldttak az étkezéshez.
Az egykori modellnek még mindig
kitiin étvagya volt, de Barna a vi-
lagért sem mert erre czélzast tenni,
sOt egyre azt hangoztatta, hogy
mennyire lesovanyodott, bar tudta,
hogy tuloz.

— Meghiszem azt, — volf a vé-
lasz. — Hja! Marienbad, Marienbad
segitett egy par kil6t eldobni.

— Qratuldlok.

Ezutin a multr6l kezdtek fecseg-
ni. Frigyessyné elmondotta, hogy
mindig titkos vdgya voit huszértisat
felesége lenni, mig végre volt kau-
czibja s egy kissé idOsebb szdzados
horgéra akadt.

— Hija, nem ment dm az olyan
k3nnyen, — mondotta nagyokat nyel-
ve az asszony. — Atisztnék csak
megtudtdk volna, hogy egy kofa
ledny s modell voltam. Végre kap-
tam magamnak egy (cs8dor0s) hu-
szarszazadost, akivel itt az Isten
h4tamdgott nyugodtin élhetek. A
hadiigyminister szemét 12 koitott ne-
mes 6s0mmel is bekototiiik, ha férfi
lennék, még a kamardsi mélioségot
is megfelyamodndm.

— Szép, szép, — szoit a festd,
— csak azt szeretném megtudni,
hogy a férje__.

— Hozzam fér-e ? — kérdezte gu-
nyosan az asszony 8 incselkedve
fiiggét mutatott. — Ezt Mikuldsom,
sohase fogod megtudni, mert mar
tisztességes nb vagyok.g

Az ebéd véget ért, A juliusi del-

utdn, bar a szoba egészen be volt |

{aggonybzve, turhefetlenitl meleg
voit. A nagy forrsdg mialt, az asz-

szony izzedni & olvadozni keadeft. |

A verejték mindjobban ellepte szép
homlokat s j6nak taldlta, ha nem
rontja az ifju illuzi6jat s még ideje
koran visszavonul - halészobajba.
Elfojtott egy rogtonedtt dsitdst,
amelytdl Barna észhez kapott s igy
szOlt :

— Nem zavarom délutdai nyu-
galmét.

— A vissontl4tasra alkonyatkor, —
vilaszolta a szdzadosné. — Még
ma hozzdfogsz a Casamova megpin-
ghlasahoz ?

— Igen, még mest az isthiGha
megyek. Kéz csOk, édes Tincsi.

— P4, Mikulds.

Barna festékszereit magahoz véyg
csakugyan kivezettettt a hatalmag
csddort s egy drnyékos helyen dol.
gozni kezdett, ;

Frigyessyné a fiatalember tévo.
z4sa utdn megparancsolta a szoba.
leAnynak, hogy Ot érdra fird6t ke.
szitsen, azutdn bezdrkozott hildszo.
bijaba. A kovér a6 a forroség ellen
ugy védekezett, hogy nemcsak g
ablaktiggonydkst hugta Ossze, ha.
nem a fatdbldkat is Dbehajtotta s 2
sOlét  szobaban levetkezett, végil
ledobta & bOrdivdnra teritett plds
szOnyeget s egy 8zél ingben végig
ter(ilt a hiis nyugvéhelyen.

O« 6rakér a szobaleany kopogte-
fott az ajton. Az asszony felriadt
almabol.

— Kész a
ledny.

— Jol van, megyek.

A szdzadosné egy konnyit ki

penyt boritott husos vdllaira s a hiz

fiirdd, — mondta &

hatulsé részében levd flirddszobdba -

sietett.
Még mindig tikkaszté hOség volt

de a kinz6 napsugdr nem tudott
belopddzni a furdOkabinba, melynek
ablaka az ist&lok elOtt férsegre
nyilott, de kint a zold folyondar so-
riin eltakarta, beln! pedig fehér féig-
gOnynyel volt ellatva. '
A kovér Venusz ledobta magdrdl
a kopenyt s az inget, inég egyszer
letoroite a homlokara szivargott ezilst

Felolvasds.
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jamadtsagcseppeket s . belépett a
pideg vizbe. A hulldmocskak majd
kicsaptak, amikor a nyagy test le-
#it a kddban. ;

A hidegviz nyagyen j6l esett az
asszonynak ; fél Oraig nem is jo#t ki
a kadbdl  Amikor megelégelte a
firdést 8 a teste egészen lehdit, be-
gengette a szobalanyt, aki gondosan

‘megtOriligette s megmaszirozta asz-

gzonyat. A szobaledny tdvozdsautdn
a kapitdnyné nem zarfa be az ajtot,
mert lusta volt felkelni a kanapérél.
A fiirdés utén olyan bégyadt volt,
mint egy ldbadoz6 beteg. Ebben a
gyonged allapotban szivesen gon-
dolt az &6 egykori Mikuldsdra, aki
most a sors szeszélye folytin visz-
gzatért hozzd.
— Akkor tigyetlen volt = fiu, —
mondotta magaban, — de ma mar
bizonyosan nagyobb prakszissal bir.
Annyi bizonyos, hogy sokdig nem
fudok neki ellendlini.
Az istaliok fel6l vad nyihogds hal-
latszott -fel
Az asszony idegesen Osszerezzent
$ halkan so6hajtott ;.
— Ah, fedeznek !
Lassan felkelt a pamlagrél s az
alak fliggdnyét széthuzva kinyitotta
a tibldkat. A folyondar olyan siiriin
futotta be az ablakot, hogy a kivén-
sian kitekinté szdzadosnét senkisem
lithatta meg.
Ekkor mar eliit a tikkaszt6 me-
leg, a higgany joval aldbb szallt a
WmérSben, s az asszony, aki mar
kitinben érezte magat, pore testtel
 alacsony ablakparkdnyra konyo-
Wlt. Az atmosphaera egészen meg-
Mliozott, a napfényben nem remegett
mér a levegh, a hdz
birsfik illata Osszevegyilt az istal-
Bkban felhamozott széma szagaval
12 nd feli tiidovel szivta magdbaa
Wdito levegbt.
Casanova nyeritett. az imént, de
& udvaron egy barna foltos fehér
lincza nyugtaiankodott egy kozhu-
uir kezében. A nemes fartdsu éllat
%y gr6fn6 Bethsabée nevil hatas
lova volt, amelyet az dllam legkiva-
b csodorének kellett megtermeé-
tnyitenie. ,
Ismét felhangzott az istdll felol
UkitinG cs6d6r vihogdsa, de erre
Tér Bethsabée hatulsd labaival ki-
Bva felnyeritett, mintha sejtette
na a sorsat s mar j6 el6re meg-
“lie 8  védekezést ~azt az lsze-
‘éf{nes tiltakozdst, amelyet a nok-
i0! ismeriink. '
0 ka}piténynénak, a fiird6szoba
: akindl reji6zkodve sokszor volt
dma abban a bizarr latvényos-

kortil 16vs

~els6 patdit Bethsabée hatara.
- kozott megpillantotta a festdt, aki ér-

sdgba gydnydrkodni, amelynek a
kovetkezd perczekben szintén szem-
tanuja akart lenni. Kezdetben a
cs0dordk és kanczdk izgalmas jaté-
ka mindig nagyon felizgattak s fel-
korbacsoltdk vérét, de utébb meg-
szokta a mindennapi frivol képet, de
azért még mindig szivesen nézte vé-
gig a természet torvénye szerint
végrehajtott allati szeretkezések hi-
vatalos miiveleteif, kivalt ha Casa-
nova voit a Don Juan.

A hbs két huszért6l vezettetve a
porondra érkezett. Casanova valéban
impozdns cs8ddr volt ; ugy lépke-
dett, mint egy imperator. A szénfe-
kete fényesszOril 4llat — csupin
homloka kozepén volt egy fehér csil-
lag — sz4jabol fehér tajték csur-
gott, amely széles sziigyét is befol-
tozta. Amikor megpillantotta a fehér
kanczat : hosszu farkdval harcziasan
csapkodott, fiilét mereven hegyezie,
majd sziigye ald csapta a fejét, hogy
anndl nagyobb er6vel kapja a ma-
gasba s a két huszdrt a levegbbe
emelve, hdtsé labaira dgaskodva, ég
felé emelt fejével, sivitd vihogassal
idvdzolte a rendez-vousra érke-
zelt kanczat. Bethsabée erre féke-
vesztett tanczoldsba tort ki s talan
félelmében, vagy ©romében I4tha-
télag remegni kezdett, majd hosz-
szasam felnyeritett.

Casanovat kozvetleniil Bethsabée
mellé vezefték. A c¢s6ddr a kancza
nyakdhoz kapott, mire ez hatulr6l
kirugott labaival s szintén harapésra
nyitotta ki sz4jit. Az ember azt hitte
volna, hogy csOkolddznak. A husza-
rok néhanyszor Bethsabée koriil
vezették Casanovat, mikdzben mind
a két 16 sztinet nélkiil vihdngott és
nyeritett. :

A cs6dor ldktetd orrlikakka! forré
parat fujt a kancza felé, majd az
Ormester vezényszavira a kozhu-
szarok elengedték a minduntalan hét-
s6 ldbaira dgaskodd Casanovat,

A folyondarral befutott ablakpér-
kanydhoz konyokol6 asszony kissé
felheviilten nézte a jaték kezdetét s
ezen pilanatban dnkényteleniil egyik
labat lassan megmozditotta.

Casanova véres erii fehér szem-
golyoja kozepén a sdrgdsbarna pu-
pillabol az emberi szemekben is
gyakran lathaté rombol6 szenvedély,
szilaj szerelmi dith félelmetes tiize
esillogott s nagy vihogdssal csapta

A kapitdnyné az udvaron 4ll6k

deki6dve nézte modellje huncfutsa-
gait. Az asszonyt régi baratjdnak

latasa, most olyan végyodésba ejtet-

te, ameiyet alig tudott lektizdeni.
Bethsabéde kiugrott a cs6dor alul
s diihdsen rugni kezdett. Az 6rmes-
ter s a kozhuszarok Ussze-vissza
kiabaltak. A ziirzavarban Frigyessy-
né elvesziette szeme el6l Barnat.
A j6 szemii festd a folyondarok
kozoit megpillantotta a régi Tincsi

| szerelemre sovar szemeit s besietett

a lakdsba. ; ~

— Hol van anagysagos asszony ?
kérdezte a szobaleanytél,

— A fiirddszobdban, de mindjart
kijon, — volt a valasz,

~— J6l van, majd megvdrom a
szalonban, — sz6lt Barna, de nem
a szalonba, hanem a fiird6szobdba
nyitott be.

Az asszony ugy elmeriilt a kint
tortén6  események szemléletében,
hogy mem is vette észre a veszélyt,
mely 6t hatulrdl fenyegeti. -
i+ A festd bent volt afiird6szobaban
s a gyOnyortd]l ittasan - legeltette
szemeit a kikdnyokld aszsony telt
nagyszeriti bajain. A feje
folott kitekintett az* ablakon. Casa-
novanak a mésodik roham se akart
sikertilni, de az utols6 = pillanatban
egy huszar segitségére volt s Beth-
sabée nem tudott szabadulni...
Frigyessyné halkan pihegett s nem
tiltakozott — hétra sem nézett, —
amikor érezte, de nem lathatta, hogy
valaki megbdlelte, azutén___

Tinesi és Mikulds, Bethsabée és

Casanova. ;
- Es Barndnak a gerezdi méntele-
pen Casanovatd! kellett megtanulnia
hogyan lehet egy kovér szép asz-
szonyhoz hozzaférni,

Halabol szép portréet is csindlt
Casanovénak.

)

Az igaz!

Galacsin Man6 ugynevezett élv-
hajhdsz volt, a sz6 legnemesebb ér-
telmében. Mint ilyen, szeret6t'tartott
a vdrosnak ugyszolvan minden ré-
szén. Egy alkalommal VII, keriileti
pasztorra utdn szomoruan igy
szolt:

— Man6 te mdr nem vagy a ré-

) Y
Galacsin Man6 egy [pillanatra el-
gondolkozott, aztdn igy: vélaszolt:
— Az a_ kisebbik baj, hogy én
nem vagyok a régi. Az a baj, hogy
te régi vagy_
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Zerey Gabriella latta muini a hete-
ket. Té&l utdr felébredt a természet,
A kedvesem a quadriléban tancel, aztan perzseld forrd nyér kovetke-
Az tidvdségem, a vagyam, myaram,
De mert az élet oly nagyon nehéz,

zett, majd ujbo! kopdran allanak a
t4k s jott a mdsodik tél. Gabi lelke
Ha akarod — a csokja két arany.

keresett valamit, egy déimot, mely
| még nem jott el, egy érzést, a mely
némelyeknel

Az ajka hétsger édesebb a méznél,
bekOszonteni. A

Aranyos selyemfondl a haja,
Ha oOleled szemeiden kibug-an
A szenvedélynek biinds harmata.

tizanhatéves Gabi

dil volt kis Occsével oda hazs, le-
| huzta a nadiagjat, lefektette a fiut
az agyra és veégigesckolia, testét. A
fiunak mindez tetszett és soha sem
drulta ef  Gabriélldt. Néha ejszaka
megkinozia Onmagat. Gombost(is
| bvet szoritott teste koré, szorosan
Ssszekolotte combijait, hegy a spar-

A sirdsa vadgalambnak bugéss,
A legszomorubb, legfajobb zene,
A kacagdsa meg oiyan minthogyha ‘
Széz aranyos harfahur zengene.

S ha téncol mint a ndstémy parduc
teste,

Ugy hajlik ide-oda, oly finom

Ha akarod, az ingovény virdga,

Ha akarod, értatlan liliom.

balta szét fesziteni ldbmzdrait. Ez
borzasztéd kin voit és mégis aet
| akarta, hogy jobban fajjon. Ejrek
| idején egyszer kiment a keribe mez-
telentil és feimaszott egy lapos haz-
totBre. Kilonts ugrdndozé lépések-

Szegény ledny a quadriléban tancol

Nem nagyigényi, soha sem mulat, i}

De mert étni mégis kell valahogy: kel tancolt a kéjidl és ugy oriilt

Ne vessétek meg Ot ti jO urak ! { volna, ha valami kéeGi  arramend
meglatna.

Az istAlioban pompds csddor volt.

Azt latogatta meg. Répattant az al-

Hargitai Tihamér.

Jat hétéra ¢és Olével dofkodte, A
csbdor fe'horkamt és  felagaskadoy,
Két feliilsd putkival &tmarkolta a lany
aki engedelmesen a 10  sziigythey
simult. Mindkettd szempéra csillo-
goft___

csak  késdbb szekott |

férfire vagyott. Némeiyhor, ha egye- .

ga belehatott a husbe, szutén pro-

R bieds ruha.

— Nos, hogy tetszik & ruhdm?
{ — kérdi Mimi az udvarlojiol.
| — Nagyszerti | Es mint latom en-
nek a rubénak vardze-hatdsa is van,
Ha felveszed, mindenki festOm
vésznbnek tart.

— Hogyan ? — csoddikozik Mi-
mi.

- Mert nagyszeriien [estesz beanel

— felel az udvarl6.
BHMBEo e BENDEEREN0

A Zsilvolgye egyetlen
domokratikus magyar
lapja. — Szerkesstok:
Melnar és Evien.
Szerk. ¢s kiaddhivatal : Petrogeni.
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: : : 11 Am mikor belépek, lesz nagy za-
- Kalio-wmatiri figyeiméke, varom,

= linis (ol Mert oft veszem észré, 8z’ ég a
A hosszu unalmas t€lj es- azivarom.®

téken at n  kényelmesen | | Am amit 2 tovdbbiakban elmond és
szérakozhat lakdsdn, ha egy | | ahogyan elmondja, az nem  nyilvd-
jo Radio felvevSkésziilékkel | | nossag elé vald. Az maradjon titok. 4
végig hallgatia Eu-opa bdr-
mely varosanak lead¢ allomé-
sait. tefézzlik a fovabbi siréfakkal

fitka. Legaldbb is addig, ameddig a §

tikei Radio ‘gydr képvisele- | ! kerdll rd. # i
rét megszeregznem Es maér l (Fityfeneorszdg.) Novelidja, ,min

b ilh & b1 olyan”, nem rossz, de {ulsdgosan |}
most médomban all & piacon hosszu.  Prébalkozzék tovdbb, de |

forgalombalevé Gsszes ké- kevés kortilirgs, tomorség, csatlangs §
szillékeknél tokéletesebb 3, befejezés ! ; - ]
6 és 7 lampissal felvevs gé- Tobbi kézirat és rajz nem valt §

adunk vissza, — Leveleket nem
irunk, valaszbélyeg ellenében se.

Egy 3 lampassal felvevs
késziilék garantia mellett fel- | |
veszi Europa Gsszes dllom4- || meemossvasscas « Boe
saiit. A gép dllithaté rovid
és hosszu hulldmra, Kezelése
egyszeri es nem igényel : o
szaktudast, Elromlott gépeket mmg
djmentesen javitok. e i

Osszes gépeim a Bucures- A leglobb roman

Fomunkafdrs : Benedek Margit
€s Lelik Ferenc.

rogeni,

: : LA HEOtHr, '
b Rad‘o lgaZgatésag dltal Csak nemrég hagyta el a sajtét a Dr.

f W |
~‘20n’ﬁrijgy alatt, hogy gyufat - Merﬂ Pél

elilvannak vizsgdlva és pe- David Gytil;igy-féléeé romén-magyar és
T A = magyar-roman szotdr 8 ma mar min-
ieteive. F orgalombahozata denki meggydgidhetett arrdl, hogy az
luk engedelyezve. . Osszes szoétarak kozott ez a leghasznal-
Felvildgositdsokkal és 4r- || hatoob a it s e &
Yinlatokkal dijtalanui szolgil lekszik, ha vééarlgsnal mindentit ¢t 2
. : szotart kéri. Gazdag székincsével —
.PAPP SABIN egy-egy része tobb, mint 26.000 szét
Timigoara 1I. Badea Cirfan 8. tartalmaz, — praktikus oOsszedllitisaval,

2

ardnylag kis terjedelmével, rendkiviil
| Olesosdgdval feliilmulhatatlan,

pentfs & ) {  Eay-egy rész fiizve 80'— lei, A ket
szer kgszmi dZHﬂmEk rési egg)ytitt, kotve ;aﬁds egé§z yészon-
Kéziratokat 2 szerkesztéség nem ad visz- |  KOtésben 180.—, diszes' félbérkotésben

1448 néviclen levelekre nem vélaszol. kényvosztdlya, Brasséban, ¢

f—

| ’ :
e ﬁgﬁQ@
(Goa ) Olvassa el ufoiss fizene- o

Az On titka és a szegény szolgalo fifl
--- A szegény sz01gdld szégyendt ne
Sikeriilt egy vilaghirii ame.- (M&r). Megjelenik. — (W. H.) Sor |

peket azonnal szallitani, be. — Se kéziratof, se rajzot nem

ARVAY

mos, fest, tisztit olcson és a legjob-

ban. Timisoara - Jézsefvaros, Bem-utca
20 szdm alatt.

Louekely Kdlet®

A székelység legjobb és
1egtekintélyesebbheti-
Lapja.Szerkesztéség és
kiadoéhivatal: Odorheiu

(Sz&kelyudvarhely).
. Kérjen
A% mindentitt
@ e P LRI
SR legjobb
! hajfest6t.

wideals
Hajregenera-

eredeti szinét, Félerakat :

Nicolin , Parisienme” ﬂrnhazgan-

Timisoara I. Str. Avram Iancu

j 240.— lei. — Kiadta a ,Brasséi Lapok® tor a legjobb. Visszaadja az &sz hajnak

ke, — (Mak.) Ez igen. — (Go-
L Mostoha,) Kegyed megérdemli,
JMostohdn bdnjanak kegyeddel. :

§ Cinober), Keétszer taldikoztunk ¥y

radi Kdzidny"

;’iccével az életben, és ez elég Erdély legjobb és legolvasottabb politikai magyar napilapja.

(BEfO"dultam) Tehat a k. ma- : s ] 4
flogadott egy uj szolgale és on Tataﬁ‘ l ! l | h a,
’ aflt:!es urfi Iétére befordult a kony- ’
) 108y szemiigyre vegye az uj i szabd és 3 T PEPy
Ez rendjén van, ezt oniél, o -"fd;b;aivs&u ts.:pgaszgiﬁmw

Versenyszab6saga olcsé arak te~
kintetében utlérhetetlen. Sapkik
mérték utdn nagybani és kicsiny-
beni eladdsa. Kész sapkakat nagy
vdlasztékban raktiron tart]

kérek,

bbrkeresked6 Timisoara Gydry. F6-ut 22.
By e : Fik: Jimbole4n,
L 8yujtani a konyhéba térek.

Iskola Alapitvany




l Iyomda‘i munkakat lapunk
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Qehleicher  Afelier

Timigeara, Dozsa uica 2. szam
milvészi cégrablak
legszebben Késziilnek

'a ©on helyben
nem kapja meg @ Kavidrt, $3i-
ot tesz vele @ kiadohivatainak,

v
minket levelezGlapon értesit.
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Ha szép akar lenni, haszndljon

1y, : Liliomtej-krémet
‘ “ a- @ Liliom-pudest
' Liliomtej- szappant
| Kaphato kizarolag & Varaesi Gyogy-

szertérban Belvéros.

Joszt Jozsaf
j és nbi Cipész. Timisoara 11. keriilet
&w& ¢ 8 Férfi és ndi cipbk mérték utdn
pontesan késetilnek. Javitdsokat sorom ki-
vil elintéz. '

I&lilu:u:unu

DU R A electrotechnikai €s wii-- |

neenan l

szaki véllal. Galvan ele- |

mek gydra. Telefon 54
Timisoara, Fabr. Caien |
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gybzbdhet 16la, hogy N
fagylalt 85 jeges. |,
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kave Wanu Silr
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Telefon 13—30.

Victeria
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| halicakd  etal g Timf
Gydrt : legmoernebb ameriial frode 22~
perendezésekel @5 mindenneni nk{
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ha a Kaviarban
jaban nem l1é-
ahol a Kaviar |
ritank olcsd! —

eredményt érnek el
hirdetnek, mert Roman
tezik falu vagy varos,
kaphaté ne volna. Ta
Kérjen grajanlatol.
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Haifonat levagok a birésag elétt

¥ o sanl 2
Szenzacios zart eskiidtszéki targyalds kulisszatitkai a ber-
lini erkolesvi'&ebol.

Mikulasok a gyerekszobéban

Irta: Wo.f Boriska. Szatirikus vidam jelenet a kisemberek
életébol. ; :

| Perdita karécsonya |

Vers. Kalindn Jen6tol
llraune szemei o
Erotikus novella Brandstiddter Karolytol.

'y Harmadik nemiiek

.y

egjohh
SR alrtd

jaria
r No. 24

|

para,
25, Ssudm
rijai irodes ke
anemd ni-f
uri-, ledng
ndezések. ajszalag.

Szentimentalis, bajgs.kis novella a serdiilé fiatalsag sze-
@ relmi életébl. Irta: Balazs Jent.
e, Timisoik S

Colcsdh HAZ emberiség és a szdrzet viselete

a szerz0 az emberiség harmadik nemeének vissz#s fonok-
sagait. A pompds novella munkatarsunknak : Brandstéddter
K. cgyik legsikeriiltebb irdsa.

orosz grofné

Erotikus novella, az orosz arisztokratdk vilagdbél, parat-
lan elevenséggel megirt torténet, Brandstadter K.-tol.

fratolkeie gy . Ben Git. A Kavidr jeles tollu munkatarsanak a Ko-
e moly és tudomanyos erotik: irodalmaban egyik < legérde-
ﬁ,ms l“ b kesebb fejtegeteser s s
iﬁoarﬁ‘ vallasos prostitucio

Hazassag a kiilonféle istenekkel, Az indiai hajadonok fel-
S, dldozasa stb. stb. = Valamennyi érdekes szemelvény a
3. 8 vildgsajto legnagyobb lapjaibol. ! :
4xban lenéziai kaland.
satek s1¢ Ita: Brandstddter Karoly. Erotikus és részben humoros

pat rémai torténet. !

.k_——"-

lla_keiten beszélnek

Ita Brandstéddter Kéroly, erotikus novella harom élni va-
.gy6 tiatal asszonyrol.

naiva.
Humoros szinhazi klr»kérkdés.

| negyedik esztendd.

Irta : Dinnyés Arpad. g
Bekoszontd a |, Kavidr¢ negyedik évfolyamadra.

Novglla, irta: Kalman Andor.

- Az dbrandos lelkii fiatal linyok kedvenc muzsikusanak ¢és
.Erdélyszerte ismert kitiing zeneszerzének, egyik legkedve-

sebb és legjobb elbeszélése, melynek  kereteben tigyesen

huzodik meg az elmaradhatatlan szerelmi idyll.

Admor  kiralyngije. :
1fﬁa: Br_andstédter Kéaroly. Fantasztikus elbeszélés, az ero-
tika legjobb termékeibdl.

Iskol:

Megrazo kozvetlenséggel, bdmulatos szavakkal irja le benne '

19

00 oldalas karécsonyiszémunk
tartalma:

A vén rué utolso szerelme
Irta: Brandstddter Kdroly.
Az uj messiés.
Irta: Brandstiddter Karoly.
Egy epilogus.
Irta : Brandstddter Kéaroly.
Vén asszonyok nyara
Irta: Brandstddter Karoly.

A csok, a szerelmi életben

Irta Ben Git. Kitiin, munkatarsunk érdekes fejtegetései a
csOkrol és a szerelemrdl. |

A hang a szerelmi életben
Irta Ben Git

Séamuel meg a himpor.

irta Rottenbi ler Elemér. Kacagtatd humoreszk 60 feje-
zetben.

Az ironé ‘ W
Vers. A legujabb pesti sléger kuplé.
A naptér
Sazatirikus novella,: irta Ben Git.

Karécsony az utcén
Ver. Hangay Sandortdl

A szamartej. j
Szatitikus elbeszélés. brta Brandstidter Kéroly.

Regéls esték.

Halal a sineken.’

Hogyan lett a mesterbsl anya

A vihar.
Humoreszk, irta Roxa Dezso.
Sarika férjhez megy. ‘ X
Eskiivdi vidam jelenet, irta Vész
Népballada
Vers. krta: J. H.

Egy céda meséje.
Vers, irta Kova Andor.
,Kaviar-karacsony.
Irta L. J.
A n6i természet titokzatossaga.
Irta Ben Git. A néi természet Orok titokzatessagardl, a
ndi lélek sejtelmeirdl, hoz Ben Git ebben a cikkben rend-
kiviili érdekes megfigyeléseket. s
(Karécsonyi szdmunk tartalmanak a folytatésat
lasd a kovetkezd oldalon)
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(Kardcsonyi szamunk tartalmanak a folytatasa |

a 92.ik oldalrél:) -

A halal és a leany.
Irta Brandstitter Karoly

Ahol a ruhéatlansag nem  bin.
Brandstéttertol

Aki nagyon tud csalni.
Szentimentalis vidam kis novella, irta: 47

Hires irok az askétizmusrol.

Irta Ben Git. Schopenhauer és Tolstoj .a nemi Onmeg-
tartoztatasrol.

llyen az ember !

Aktudlis rajz a férfi szerelmérol. Eredeti francia novella a
Kaviar szamaéra.

A Roézsa
Irta Karacsonyi Aladar.
A kamasz napléjabol

Brandstitter Karolytol. A kamasz, egy serdiilo fiatal fiu
Sszinte szavai az ébred szerelem elsé mozzanatairél.

A kéntorék agya.

Irta Brandsté‘dter Karoly.
Lila éji arny.

Vadvirag

Mesejaték. :
Irtak p. b. és k. j. Rendkiviili kacagtaté csalddi jelenet a
férj, feleség, gyerek és az elmaradhatatlan hézibaratrol.

Szabad élet problemédja.

A Kdaviar népszerii rovatanak t6bb mint masfel oldalra
terjedd valaszai a beérkezett levelekre.

Levél a szerkeszt6hoz
Humoreszk.

Vagyam.
Vers. Bartos Imrétél.

Mert okos a leény !
Német erotikus novella eredeti magyar forditasban.

Lombrozé és a szeméremérzet.

A néstény ember primitiv szeméremérzete, az 6sember €s
a meztelenség ; a braziliai Gslakok stb. stb. A nagy Lomb-
rozénak drasztikusan naturalisztikus teoridja az ember

nemi életébol.

Baba, a 26 éves asszony.

A legbatrabb francia novella eredeti magyar forditasban,
pompés szerelmi jelenetekkel.

A véros malom démonja.

|

tak venni, mar most szélnak elore

oldalas karacsonyi szamunj
tartalma:

Tatjana és a pasztor.
Irta Brandstidter Karoly

Irta Brandstaiter Karoly,

és még sok szamos kitiné novelly
vers, tarca, elbeszelés, vidam j§
lenet ¢és az erotika 1rodalmang
legjobb irasai jelentek megi 8
oldalas nagy karacsonyi szamunkba
melynek. azonban teljes tartalmaf
ami kérilbeliil 8—10 oldalra ter.
jedne, helyszike miatt itt mind fe
nem sorolhattuk. Mindezen kivill
gyonydri illusztracidk, klisek e
az 1926. év naptari részenek képe
ben valoé bemutatasa egésziti ki g
felette csinos és tetszetds kialli:
tasu hatalmas karacsonyi s 7 amunkaf,
amivel az olvasé heteken keTes1til
szérakozhat. — Karacsonyi szanuil

példanybai
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‘jelenik meg, de jol teszik olvasts
ink, ha arusitéinknak, ahol a &
viart maskulénben rendesen megsiok

mert kénnyen megeshetik, hogy ™
mely varosban a szokottnal is gyels
sabban szétkapkodjak karaesonl

szamunkat. ‘

Romaniaban egyetlen hetilap nen j¢’
pél:

angt

lenik meg oly gazdag és nagy
danyszamban,oly kitiiné es elsdr

tartalommal, mint a Kaviar 100 ¢Z
g 1 dn¥

eV G,

dalas reprezentacioés karacs.

: Tipografia ,Union“ Gél Mand konyvnyomdaja, Lugoj.
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